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MEé oblibené obyvatelce Hamiltonu Kath — kdyz pisu pasdze,
Jez jsou doufam zdbavné, je to tvilj smich, ktery v duchu slysim.






KAPITOLA 1

»INa dnesni problémy potfebujeme cukr, nebo alkohol?*

To je skvéld otizka. Kladu si ji poslednich osmnact minut, kdy
postivam pfesné napul cesty mezi vstupem do Poctivych donutii od
Nany a prodejnou alkoholu.

»2Dneska vypadas lip.“ M4 starsi sestra Kiersten mi za ucho zastr¢i
pramen lehce nazrzlych blond vlasu. Rekla bych, Ze moje vlasy ta-
kovou udpravu nijak zvldst nepotiebuji vzhledem k tomu, Ze jediné,
na co jsem se dnes rdno zmohla, byl zimérné rozcuchany drdol, ale
Kierst ma ve zvyku chovat se jako matka kvo¢na a ddvat tak najevo
nas desetilety vékovy rozdil.

,Je mi fajn, zalzu. Ona to vi, ji to vim. Ale abychom byli spra-
vedlivi, dneska jsem umytd, oble¢end a mdm na sobé ¢isté spodni
pradlo, coz je vyrazné zlepseni oproti pfedchozim tfem smrdutym
ubrecenym tydnim, béhem kterych byla vyména spodiri tim po-
slednim, o co jsem se starala.

»2Myslim, Ze Nana bude ta spravna volba.“ Vykro¢im smérem
ke sklenénym dvefim obchodu s donuty. Kiersten mé nésleduje.
Jakmile se dvefe oteviou, obklopi nds sladka viné cukru, kvas-
nic a §tésti. Ano, tohle je pfesné ten typ utéchy, kterou pravé ted
potiebuju.

Stoupneme si do fady dalsich hladovych obyvateld Hamiltonu se
skvélym vkusem na vybér pekdrny a spolu s nimi se zadivime na
dvojitou prosklenou vitrinu s desitkami femeslné dokonalych do-
nutt, které Nana s ldskou ru¢né vyrabi.

,Co si das? Kiersten do mé stouchne loktem s o¢ima upfenyma
na fadu nazvanou Kokosovy sen. Jeji otdzka je Cistd formalita. Ritual



sester Wildeovych. Rict, Ze sem chodime asto, je slabé slovo. Vel-
mi slabé slovo.

»Pul tuctu klasickych donutii,“ odpovim soucasné Kierst i drob-
né star$i dimé za pokladnou, kterd ale neni skute¢na Nana. Tohle
je moje objedndvka, kterou si ddvim kazdou sobotu rdno, kdyz se
s Kierst schdzime na nase pravidelné tlachaci prochdzky, anebo ve
zcela ndhodné Cervencové pondéli, kdy se mij Zivot rozpadl.

M3 sestra si vedle mé povzdychne.

»Mohla bys trochu rozsifit pole ptasobnosti.“ Ukaze na donut
s lesklou razovou polevou. ,Tenhle v sobé ma vino a slunce. Zku-
si§ ho se mnou? Providim naprosto seriézni donutovy priizkum.

Podivd se na mé s nadéjné zdvizenym obocim. Pfesto zavrtim
hlavou a vezmu si svou krabicku donutti od pokladni, kterd se na
mé zdvotile usméje a pak sihne po dalsi krabici a naplni ji Kierste-
ninou charakteristickou objednévkou nazvanou Prekvap me.

Pokladni podd krabicku Kiersten, ktera se neobtézuje pockat, az
zaplatime, rovnou se zakousne do tmavé rizového kousku a zasténd.
»Paneboze, tohle je lepsi nez orgasmus. To musis ochutnat.“ Podrzi
mi krémem plnény zikusek pred pusou.

»10 je dobry.“ Zvednu svou krabicku. ,I'ym klasika, vzpominas§r“

Znovu si poradné ukousne a po dalsim hlasitém zasténdni pre-
hnané dramaticky zakouli o¢ima. ,Nikdy bych neshazovala Nani-
nu klasiku. Ale netrdpi té nékdy, Ze pfichdzis§ o néco Gzasného?*

Netrapi.

Nebo aspoii ne natolik, abych si objednala cokoli jiného nez svoje
staré dobré obyc¢ejné donuty.

»Jsou lahodné,“ odpovim. ,Nikdy mé nezklamou.

Nemeéla jsem v imyslu pouzit své donutové navyky jako metafo-
ru svého Zivota. Ale pii slové nezklamou mi néco secvakne v hlavé
a slzy, které se mi dafilo drzet na uzdé od tficetiminutovky vyhra-
zené breceni, kterou si dopfdvam kazdé rano, se nahle zjevi a za-
¢nou se mi koulet po tvafi jako kapky letniho desté.



,otuart mél byt muj jable¢ny donut.“ Srdce se mi nad pfipo-
minkou mého ex sevie. Proc jsem to udélala? Vyslovila jméno toho,
ktery nesmi byt jmenovan? Je to katalyzator, ktery mé roztomi-
1¢ drobné slzy proméni v osklivou boufi. Stoji mé veskeré sebe-
ovldddni stit tam a vyhybat se soucitnym pohlediim pokladni,
zatimco Kierst vytdhne svou kreditku a zaplati. Jakmile ma ucet
v ruce, vystfelim ven na chodnik, kde mi reklamni cedule realit-
ky poskytne dostatek opory, abych mohla zavfit oi, oto€it tvaf
ke slunci a zkusit zapomenout na ten kolosdlni priser, kterym je
pravé ted muj milostny Zivot.

,Jsi v pohodé, Gems?* Sestfina ruka mi spocine na kfizi. Tento-
krat mi uklidiujici pohyb jeji dlané, kterou krouzi po mych zadech
v dzinové bundgé, tolik nevadi.

»IMél byt moje budoucnost, vypravim ze sebe mezi vzlyky. , M¢li
jsme si poridit psa. Moznd dim. Nebo aspori fakt skvély byt s obii
Satnou. A ted...

Ted je to muj ex. Ex, ktery nemél ani tolik slusnosti, aby mi do-
ptal obvykly proslov na téma neni to tvd chyba, je to ve mné. Mis-
to toho jmenoval mé a muj nedostatek nadsSeni pro nas vztah jako
hlavni divod k ukonceni ¢tyt let, kterd jsme jeden do druhého in-
vestovali. Pfekvapil mé tim tak, jak bych od n¢ho nikdy necekala.

,Vim, Ze tahle ¢ast stoji fakt za houby.“ Kiersten mé jednou pazi
obejme kolem ramen a pfitdhne si mou hlavu na prsa. ,A kromé
toho, Ze t€¢ napumpuju cukrem, neni viibec nic, co bych mohla Fict
nebo udélat, aby ses citila lip. Ale jakmile se ty rany trochu zaho-
ji, myslim, Ze pochopis, Ze Stuart byl...“ Na okamzik zaviha. ,No,
byl docela povrchni a bez ného je ti mnohem lip.“

Mim nutkdni héjit svého éerstvého byvalého. Anebo spi§ sebe
samu za to, Ze jsem s nim zistala tak dlouho, ale v kapse mi zavib-
ruje mobil. Kdyz zkontroluju obrazovku telefonu, ten maly temny
mrak, ktery se mi vzndsel nad hlavou posledni tfi tydny, nédhle pro-
z4fi jasny paprsek svétla.



Dax: Nevadi, kdyz to dneska vecer posuneme o hodinku? Md mi né-
kdo prijit. Docela velkd véc.

Srdce mi divné poskodi.

Ja: Rande s veterindrkou?

Ubéhne nékolik dlouhych vtefin, nez mi telefon znova pipne.

Dax: Ne, to jsem zrusil, abychom si mobli vyrazit. Diilezity klient. As-
pori myslim. Je to vsechno hodné neurcité. Jednal jsem s jeho lidmi cely tyden.

Ja: Twiij klient md své lidi? No teda!

Dax: Jo. A% si dneska trosku orazime, miizeme oslavovat.

Ja: Jestli do mé dostanes dost vina, jsem skoro pro kaZdou Spatnost.

Sleduju, jak se v chatovacim okénku objevi tfi tecky, pak zmizi,
znovu se objevi a zase zmizi. KdyZ mi kone¢né pfijde odpovéd, je
to jen gif party kloboucku.

Sestra se o mé opfe a polozi si bradu do malé prohlubné na mém
rameni.

»Jestli pise$ Stuartovi, pfisahim bohu, Ze si vezmu zpitky ty do-
nuty na litost.

Ukézu ji mobil jako diikaz. ,Ne Stuartovi, jen Daxovi. Jdeme
po prici ven.”

P1i zmince Daxova jména se Kierstenino obo¢i vytihne o dob-
rych pér centimetru. ,Nefikala jsi mi, Ze Daxon md dnes vecer ran-
de? S néjakou veterinaikou?“

»Je to asistentka veterindfe, branim se. ,Stuart si dnes vyzvedl
svoje véci. Dax se nabidl, Ze to zrusi a vyrazime si, protoze si mys-
lel, Ze z toho budu rozhozena.”

Kiersten jen dlouze zamrud¢i a ji se pfipravuju na dalsi komen-
taf. Misto toho se odvriti a v tichosti kri¢ime smérem k mému
bytu. U tfetiho bloku uz pfedpoklidim, Ze jsme to téma opustily.
Pak se ale zastavi, vylovi z krabice druhy donut, a nez se do ného
zakousne, zarazi se. , o bylo tfeti rande, jestli si to dobfe pama-
tuju. To je rande, na kterém lidi obvykle maji sex. Zrusil kvili
tobé rande se sexem.”
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»Zas o tolik nejde.

Kierst se zakousne do donutu a pozoruje mé.

,Prestan se na mé tak divat.”

Zvedne ruce. ,Takhle se divim na kazdého. Jestli v tom vidi§ co-
koli jiného nez sestersky zdjem, je to tvoje véc.

Zavibruje mi mobil. Je to Dax. Ignoruju Kierst a odepi$u mu, ze
muze piijit, kdykoli skonéi. Celou dobu na sob¢ citim jeji pohled.
,Vi§, co bys podle mé dneska vecer méla délat?“ zeptd se mé.

Moje zpriva odsvisti do kyberprostoru. ,Mam celkem pfesnou
pfedstavu o tom, s &y si myslis, Ze bych to méla délat.

Kiersten nevinné pokr¢i rameny. ,Zrusil kvili tobé rande. Navic
je to fakt sladous. Hned bych do ného sla, kdybych nebyla vdand.“

,Kiersten.“

,Vazné, ten chlap nosi tak upnuté dziny, Ze si jeho zadek viibec
nemusi$ pfedstavovat.”

»Nevim, co to m4 znamenat.”

,10 znamend, Ze misto aby ses zitra vzbudila na tfeti zvonéni své-
ho budiku, miizes se probouzet se stehny odfenymi od jeho vousu.

Nevim, co fict. Jen tam v Soku stojim s pusou dokoidn, zatimco
ona si slizne trochu zapomenuté rizové polevy z koutku ust a po-
kracuje v cesté. Je o ptl hlavy vyssi nez jd, takZe musim skoro bé-
zet, abych ji dohonila.

»Je to muj nejlepsi kamarad,“ prohldsim a mévdm u toho rukou
kolem své momentilné vousy netknuté oblasti. , 7vA/e neni zrovna
kamarddsk4 aktivita.”

Mrkne na mij rozkrok. ,,Pro¢ ne? Vsadim zbytek tohohle donu-
tu, Ze Daxon McGuire je §tédry milenec.”

Podruhé mi spadne brada. , Ted si vymyslis.

Kiersten si hodi do pusy posledni kousek zminéného donutu. ,Co
ti minuly mésic pfinesl, kdyz jsi lezela s anginou?*

Vim dplné presné, kam timhle mifi. P¥inesl mi polévku. Domdci.
Byla skvéld. ,Dostal k Vinoctim pomaly hrnec a chtél ho vyzkouset.”
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Zvedne bradu a po tvifi se ji rozlije $iroky Gsmév, protoze si my-
sli, Ze pravé vyhréla. ,Vymlouvej se, na co chces, Gemmo. Chce té.
A fekla bych, Ze jakmile si tvoje srdce uvédomi, Ze Stuart byl to za-
tracené nejhorsi a Ze ses vyhnula obfi kulce, zjistis, ze z kamarada
se snadno muZou stit milenci.

Nez ji sta¢im vyjmenovat v§echny nedostatky v jeji déravé argu-
mentaci, zazvoni mi telefon. Kiersten zakmitia obo¢im v ocekavi-
ni dalsich dukazi své divoké teorie. Pocitim malé zadostiuc¢inéni,
kdyz ji pted obli¢ejem podrzim obrazovku mobilu, na niz se rysuje
jméno nasi postarsi tety.

,Copak je, teto Livi>“ Ptitisknu si telefon k uchu a oto¢im se
k sestie zady.

»Ahoj pudliku. Jen se chci zeptat, jak je na tom dnes tvoje zlome-
né srdce.”

Polknu knedlik, ktery se mi v krku vytvofi po pfipomince, Ze
mij milostny Zivot je v troskdch. ,Snazim se to 1é¢it cukrem, ale
moc to nepomaha.

V pozadi hovoru zaslechnu jemné cinkdni zvonkohry. Znim
ten zvuk natolik dobfe, aby mi bylo jasné, Ze teta je pravé ve svém
knihkupectvi a bud zrovna otevfela dvefe, nebo ji pfisel dnesni
prvni zakaznik.

»,INo, voldm ti pravé proto, abych ti fekla, Ze mdm dokonalou
odpovéd na vSechny tvé trable. Co kdyby ses dnes vecer stavila
u mér“

V duchu se pfipravuju na dalsi z jejich ezoterickych podivnosti.
Vyzkousela jsem uz pfili§ mnoho jejich 1é¢ivych tonik a detoxikac-
nich ¢aju na to, aby se ze mé v téhle oblasti nestal skeptik.

»ZaskoCis kolem sedmé?“ zeptd se mé.

»2Dneska vecer se mdm sejit s Daxem.“

»Vyborné, ¢im vic lidi, tim vétsi legrace. Pfived i svou sestru.”

Zakryju mobil druhou dlani a oto¢im se zpét ke Kierst. ,Co mas
v plinu dneska vecer>*
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Pokr¢i rameny. ,,Koukat na RiZi pro nevéstu, abych ti pak mohla
fict, koho vyhodili, protoZe jsi magor.*

To je fakt. NemtiZu se na tu reality show divat, kdyZ nevim, kdo
dostane ruzi a kdo pojede domu. Jedna z mnoha mych rozkosnych
podivnosti.

,Prijd k teté Livi, az budou déti spit. Bude mé 1é¢it.”

Neodpovi, misto toho potfeti otevie svou krabicku s donuty,
rychle ji zaklapne a poloZi si ruku na bficho. ,Fajn, pfijdu. Ale jestli
znova navrhne, abychom nahé zpivaly mantry, odchdzim.“

Mivnu nad ni rukou a obritim svou pozornost zpitky k teté.
»Mam néco prinést>*

Teta chvilku mléi, nez odpovi: ,Vlastné ano, kdybys mohla. Bu-
deme potiebovat hrubou sul, dvé chilli papricky a ¢tyfi tuzkové
baterie.”

»10 zni dobfe,“ odpovim a nejsem si jistd, jak moc se mam bit.

Zavésim a v§imnu si, Ze uz nejdeme smérem k mému bytu, ale
ke Kiersteninu bilému minivanu, ktery je zaparkovany ve vedlejsi
ulici. Odemkne auto a posuvné zadni dvefe se automaticky oteviou.
Odhodi krabici s donuty na kifupkami posetou sedacku a sihne po
klice u spolujezdce.

,Chces odvézt domur“

Zavrtim hlavou. ,Projdu se. Pfed tetou si nestihnu zacvicit.
V $est mam schizku s néjakou spole¢nosti v Sanghaji, které chce,
abych koupila jejich revolu¢ni sampon proti lupim. Désim se toho
uz ted.”

yJestli si to chee§ vymeénit, staci Fict. Ackoli doporucuju, aby sis
nejdfiv zkusila prosedét jeden z Rileyho softballovych zapast. Nebo
rodicovskou schizku. Anebo jaké to je, chodit k zubafi kazdy meé-
sic, protoze viechny tfi déti zfejmé zdédily Trentovy mizerné zuby.
Ale dneska to neni 0 mém posraném Zzivoté.“ Rozevie ndruc¢ a jd ji
dovolim, aby mé naposledy objala. Pevné mé sevie, nez mé pusti
a pohladi po tvari.
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»Jsem rada, Ze dneska piijdes, feknu ji. ,Myslim, Ze veler s te-
bou, tetou Livi a Daxem je pfesné to, co ted potfebuju.”

Obejde auto na stranu fidice, nastoupi a stdhne okénko, zatimco
si zapind bezpecénostni pis. ,Vis, co se fikd, Gems — rozchody jsou
tvrdé.“ Mrkne na mé. ,Ale vi§, co jesté je tvrdér*

Zavrtim hlavou.

»2Daxovo péro.

S tim vyjede na silnici a ja sly$Sim jeji smich celou cestu az ke
kfizovatce.
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KAPITOLA 2

Margarity se nepijou v pondéli vecer.

Existuje dobry diivod, pro¢ je tenhle stary country song tak slav-
ny. Tequila rozhodné zpiisobuje, Ze ¢lovek ztrici obleceni nebo Fikd
véci, které by nemél. Anebo, jako v mém piipadé, kombinaci obo-
jiho.

Ale povazuju za $tésti, Ze z tetiny 1é¢by zlomeného srdce se vyklu-
bal jen jeji nechvalné prosluly koktejl Margarita. No, moznd zitra to
za takové $tésti povazovat nebudu, az budu muset Celit té naprosto
nevyhnutelné kocoving, kterd mé cekd, ale mohlo by to byt vyrazné
horsi. Papricky a stl byly na kastrol chilli, které teta plinuje servi-
rovat na svém Gternim setkani ctenafského klubu. Ugel baterii jsem
zatim neodhalila. A upfimné, dost se bojim zeptat.

»IN¢ékdo je asi za dvefmi.“ Kiersten naproti mné zvedne hlavu
z opéradla oblibené sametové pohovky, jen natolik, aby vidéla pies
svou sklenici margarity poloZenou na stolku mezi nimi.

Spicuju usi, abych zaslechla i néco jiného nez pecky z alba Songs
You Know by Heart Jimmyho Buffetta, které burici z tetina pfedpo-
topniho osmdesitkového sterea.

A opravdu, na dvefe bytu nékdo zlehka klepe. Zhoupnu se do
sedu, a kdyZ uz sedim, rozhodnu se, Ze se natihnu po své sklenici
na stolku a dopiju zbytek pfeslazené zelené tekutiny. Svét se se mnou
trochu to¢i, kdyz si stoupnu, ale rychle se vzpamatuju a plna nadse-
ni, které mé §imrd v Zaludku, bézim pfivitat svého nejlepsiho pfitele.

,2Daxone McGuire, to je dost, Ze jde§!“ zakii¢im, kdyz oteviu
dvefe dokofdn a najdu ho, jak se opird o rim s jednou rukou zved-
nutou do vzduchu a pfipravenou zaklepat.
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M3 destém smdcené vlasy, takze se mu u konecki krouti a jejich
kastanové hnédd barva pusobi o odstin tmavs§im dojmem. Otevie
naruc a ja okamzité vklouznu do malé prohlubné pod jeho bradou.
Kdyz mé k sobé pfitiskne, v§imnu si, Ze ma navlhlé tricko, ale taky
citim téchu a bezpedi, jak mé obéma pazemi obejme. Zhluboka se
nadechnu jeho viing, ve které rozezndm mydlo a sotva patrny né-
znak néceho kotfenéného.

»2Hezky voni§,“ feknu nahlas.

Odtihne se a ztrita opory zpusobi, Ze se zakymacim. Hned mé
ale chyti za ramena a znovu mé podepfe.

»1y vonis, jako bys zacala party beze mé.* Siroce se usméje, ¢imz
pfitdhne mou pozornost ke strnisti na své bradé. Dax vzdycky nosi
strni§té. Skoro denné ho naiknu z toho, Ze se boji holiciho stroj-
ku. Dnes ale jeho vousy vypadaji o néco delsi, jako by si je necha-
val rist o den déle. Dotknu se jeho tvéfe, jako bych se potiebovala
ujistit o tom, co mi tvrdi mij mozek — Ze neskrédbe tak jako obvykle.

»1y uz jsi trochu opild, vid, Gems?“

Nidhle si intenzivné uvédomuju, Ze to, jak se ho dotykdm na ob-
li¢eji, mezi ndmi neni normalni, mozna je to dokonce dost divné.
Ale kdyz mi ruku pfikryje svou dlani a pfitiskne si ji k tvafi, Gplné
zapomenu, pro¢ tohle nedélime bézné.

»Byla to nehoda. Kiersten opakované provadi takovou véc, Ze mi
vzdycky dolije dfiv, nez mam dopito. Ztratila jsem pfehled nékde
mezi dvéma a pul a tfemi a tfi ¢tvrté sklenickami. Tequila by se
neméla délit na zlomky. Potom se totiz zacal to¢it strop a pak...
Shlédnu doli a teprve ted si naplno uvédomim, Ze na sobé nemdm
kalhoty. ,,... mi zacalo byt fakt vedro.

Dax pohledem rychle zalétne dolii a pak se mi znova podiva do
tvafe. ,Jo, na to jsem se chtél zeptat.”

Vzpominky mdm trochu rozmazané, ale pfesto si pamatuju, Ze
jsem méla naprosto raciondlni divod k tomu svléknout si dziny.
,Rekla bych, Ze jsem si je sundala proto, abych néco demonstrovala.
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Néco jako Ze obracim list. Divds se na divokou a nepiedvidatel-
nou Gemmu. Pije tequilu v pracovni den a nepotiebuje kalhoty.
Ostatné ani Stuarta.”

Uvédomuju si, Ze jsem znovu vyslovila jméno toho, jenz nesmi
byt jmenovin, ale margarity tety Livi zfejmé funguji, protoze uz to
neboli tak jako predtim.

,Gemma bez kalhot se mi libi, Dax znovu zalétne pohledem
doly, ,,ale taky by mé néco zajimalo.“ Sdhne za mé do kapsy mého
kabdtu, ktery visi vedle dvefi, vytdhne z ni muj telefon a odemkne
obrazovku. Scrolluje mezi aplikacemi az k budiku a tam se zastavi.
,Piesné jak jsem predpoklidal. Moje pfedvidatelnd Gemma tam
nékde porid je a nastavuje si na rano tfi zdlozni budiky.

Vytrhnu mu mobil z ruky a pokusim se o néco, co mi byt zamra-
Ceny vyraz. Ma pravdu, ve skutecnosti jsem Zadny list neobritila.
»Laky jsem napsala svému domovnikovi a uplatila ho jable¢nymi
donuty, aby mi rdno zavolal a vzbudil mé, pfizndm se. ,Vsich-
ni nakupéi kosmetiky maji zitra od rdna osmihodinovou ¢tvrtletni
obchodni poradu, a jestli ji zmeskdm, budu ve tfetim ¢tvrtleti Gpl-
né v hajzlu.“

,2Budete na sebe vy dva cely vecer hdzet vilné pohledy, nebo mi
pomizete s timhle dZbanem?*

Kierstenin hlas mi jednak pfipomene, ze s Daxem nejsme sami,
a jednak rozhrne mlhu v moji hlavé natolik, abych si uvédomila, ze
stojime az pfilis blizko sebe.

Udélam krok zpatky, ¢imz prostor mezi nimi zvét§im na normdl-
ni kamaradskou miru, a gestem ho vyzvu, aby se posadil.

Kiersten mi dolila sklenici a pfipravila jednu pro Daxe, nez jsme
dosli ke gauci. Usrknu svého napil zteplalého koktejlu, ale Dax
zdvofile zavrti hlavou. ,,Jsem tu autem.”

Kiersten pokr¢i rameny a se sklenici v ruce se otodi k teté Livi.
,Chces dolit?“

Ma postarsi teta spi na ¢alounéném kiesle s pootevienou pusou,
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a kdyz se ji jeji prastary corgi jménem Doktor Puclik schouli na kli-
né, tak trosicku vypadi, jako by odesla navzdy.

»Je v poradkur® zeptd se Dax.

»Nic ji neni,“ odpovi Kiersten, ,je to ten typ, kterému stai jen
jedna margarita, to je celé. Hej, teto Livi...

Kiersten vezme z misy na stole, kterd lezi hned vedle dzbdnu
s margaritou, ulomeny kousek tortillového chipsu a hodi ho do te-
tiny pooteviené pusy.

Prestoze ze softballové pivni ligy byla Kiersten vyfazend, chipsem
se trefi dokonale. Nasleduje tficet désivych vtefin, béhem nichz se
teta nadechne a chips se ji zasekne v krku. Vytfesti o¢i ve vyrazu
¢iré hrazy. V tu chvili se nastartuji Kiersteniny matefské instinkty.

Vytédhne tetu Livi na nohy a za¢ne ji pleskat do zad. Vyzaduje to
tfi dikladné herdy, nez chips vyleti z tetinych ust, pteleti obyvik
a svou pout zakon¢i v chlupatém oranzovém koberci, kde zistane
navzdy pohiben.

»2Propdna, co to sakra bylo?“ Tetina tvdf vypada jako pfezralé
rajce.

Kiersten ji podd margaritu s vyrazem naprosté nevinnosti. ,Ze
stropu asi spadl kousek omitky a pfistdl pfimo v tvoji puse, zrovna
kdyz jsi chrapala.®

Teta pohledem klouze po odlupuijici se bilé barvé na stropg, za-
timco si dopfavd dlouhy dousek koktejlu.

»INo, dékuju, koldcku.“ Podd Kiersten prazdnou sklenici. ,,M4s
to u mé.“

Rozhlédne se po obyviku a v§imne si Daxe, ktery tam nebyl,
kdyz usnula. ,Daxone, rida té vidim. Vypadas stejné elegantné jako
vzdycky.

Dax se zacervend a vstane, aby ji polibil na tvaf. Kdyz se k ni sklo-
ni, pfistihnu Kiersten, jak si uzivd pohled na jeho zadek. Zachyti
mj pohled, mrkne na mé a ja citim, jak mi hofi tvire.

»Vzbudila ses pravé vcas, teto Livi,“ prohlasi Kiersten. ,Zrovna
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jsme se chystali za¢it tu ¢dst vecirku, kdy budeme Stuarta nelitost-
né grilovat.

Teta se na mé podivi, jako by se chtéla ujistit, Ze jsem se k téhle
aktivité taky pfihldsila. Pokréim rameny — mam za to, Ze je to lev-
néjsi nez terapie.

»,Chces zalit?“ obrati se Kierst na Daxe.

Zavrti hlavou a sleduje mé pfitom pohledem. ,Ddmy maji pfed-
nost.”

Kiersten olizne slany okraj své sklenice, sedne si na pohovku a ob-
rati hlavu mym smérem. ,Nez feknu to, co se chystim fict, jsi si
absolutné jistd, Ze se ty a Stu neudobfite?”

V duchu se vratim k nasemu rozchodu pfed tfemi tydny. ,,Vychrst-
la jsem plnou sklenici merlotu na jeho modry oblek od Toma Forda.
KdyZ mi jednou tekla krev z nosu a potiisnila jeho platéné kalhoty,
nemluvil se mnou tfi dny. A to byly jen od J.Crew a §lo o nehodu.”

Kiersten si pohrdavé odfrkne. Nejspis proto, Ze si vzdycky mysle-
la, Ze Stuart je piili§ upjaty. Kvili tomu jsem ji ostatné tu historku
s krvicenim z nosu zatajila.

»2Myslim si, Ze jsi byla zamilovand vic do své pfedstavy o Stuar-
tovi nez do skute¢né osoby, prohldsi.

Mim nutkani probodnout ji pohledem, ale zarazim se, kdyZ mi
dojde, Ze jeji slova znéji jako strasidelné pfesnd ozvéna téch, kterd
mi fekl Stuart pfi rozchodu.

»M¢élas ho rdda, protoze mél sviij zivot dany do kupy, pokracu-
je. »A pékny byt.

Tentokrit ji pohledem probodnu. ,To zni, jako bych byla bezcit-
na zlatokopka.”

Kiersten se dlouze napije. ,, Tak jsem to nemyslela. Aspori ne v tom
smyslu, Ze bys §la po penézich. Ale moznd po emocich.

Jsem pfili§ nastvand na to, abych zvlddla odpovédét. Nebo moz-
na piili§ opild. Kazdopddné Kiersten si mé mlceni vylozi jako po-
bidku pokracovat.
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yotuart byl bezpeény. Byl jednoduchy. Dal ti tu pfedvidatelnost,
po které prahnes. Byl jako lidsky ekvivalent toustu s maslem, ale
na toustu s mdslem nemuze$ zit moc dlouho.“ Zvedne se z lehit-
ka a vmackne se mezi mé a Daxona na gau¢. Vezme mé za ruku.

,Chdpu tvou potiebu toustu s mdslem, Gems. Ksakru, vzdyt diky
tém vytecnikim, které jsme vyhraly coby rodice, tomu rozumim vic
nez dobfe. Ale myslim, Ze jsi tu rovnovahu vychylila trochu moc na
jednu stranu. Potfebujes v Zivoté taky néjakou $tavu.

Kiersten je pfesvédcend, Ze vSechen ten Cas, ktery stravila na te-
rapii, ji opraviiuje k tomu, aby analyzovala mé a muj Zivot. Nasi ro-
dice byli, stru¢né feceno, na houby. Vzali se mladi, miama byla casto
pry¢ a hledala samu sebe, zatimco nés s Kierst nechédvala, abychom
si vecefi obstaraly samy. Tata pendloval mezi dvéma stavy — jed-
nim, kdy byl nezaméstnany s pravidelnym mistem ve zdejsim baru,
a druhym, kdy byl celkem vydéle¢né ¢inny v odlehlém tibofe na
ropném poli v severni Alberté. Jeji teorie o tom, Ze emoc¢ni §koda,
kterou tim napachali, mé dovedla k nékomu tak predvidatelnému
a stdlému, moznd neni tak Uplné mimo. Libilo se mi, Ze Stuart
piijel kazdy patek vecer z Toronta, aby mé vzal do italské restaura-
ce. Déval si grilované kufe a merlot a vzdycky se podélil. Po vecefi
jsme méli praimérny sex v misiondfské poloze, protoze jakédkoli jind
zhorsovala jeho staré fotbalové zranéni kycle, ale tvrdil mi, Ze je to
proto, ze se mi rad diva do o¢i, kdyz se udélam.

Se Stuem jsem vzdycky védéla, co mizu cekat. Kasmirovy rolak
ke kazdym Vinoctum, slova jako ,vypadas skvéle®, kdykoli jsem si
vzala upnuté leginy nebo neglizé. Mohli jste tomu muzi nabidnout
tficet jedna pfichuti zmrzliny a on si pokazdé vybral vanilkovou.
Vim, Ze je to $patné, ale ta monoténnost mi pripadala uklidnujici.

Kierst mi zmackne ruku. ,Zkus o tom pfemyslet takhle. Vs
vztah umfel uz pred lety, ale vy jste byli pfilis zajeti ve svych kole-
jich, abyste si to pfiznali. Tohle je dobré pro vis oba. Je tfeba pie-
stat zalivat mrtvé kytky.
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Porad ml¢im. Vyhnu se jejimu i Daxovu pohledu a jen Zasnu, jak
se ksakru grilovdni Stuarta obritilo proti mné. Dnes$ni vecer mél
byt zédbavny.

»Jsi na mé nastvand,” prohlasi Kiersten oznamovacim ténem.

Vymanim se z jejiho sevieni. ,Myslim, Ze bys méla analyzovat
svij Zivot a ten muj nechat na pokoji.

Zkiizi paze na hrudi. ,V tom més asi pravdu. A taky jsem skon-
Cila, fekla jsem si svoje. Je to na tobé, Daxi.

Zvedne se, sebere prazdné sklenice ze stolku a odnese je do ku-
chyné. Mdm moznost bud zirat na své ruce, nebo se podivat do Da-
xovych zelenych oci, coz udélam.

»Jen do toho,“ pobidnu ho, ale v duchu mam téhle aktivity plné
zuby. Zacind to pronikat dovnitf. Ten sklicujici pocit, kdyz ¢lovék
udéld chybu, ale pak ziskd dostate¢ny nadhled, aby mohl pfehna-
né analyzovat kazdy $patny krok nebo mizerné Zivotni rozhodnuti.
Vsechny ty chyby, které vedly k tomu, Ze jsem investovala tyfi roky
do muze, ktery si Zehli boxerky. Ano, Stuart byl nanic. Za¢indm
to vidét ¢im dal vic. Ale ji jsem ten ubozdk, ktery s nim zustal tak
dlouho. Neznamena to, Ze i jd stojim za houby?

»INo...“ Dax si odkasle a vypadi, Ze je mu to véechno nepiijemné
stejné jako mné. ,Myslim, Ze Stuart je idiot. Nikdy si nevazil toho,
co m4, a ty si podle mé zaslouzi§ nékoho lepsiho.“

Tenhle obrat uz jsem slysela dfiv — od pfitel, od sestry. Je to pfe-
dem pfipravend odpovéd pro kohokoli, kdo dostane zdsah pfimo
do srdce. Ale zpusob, jakym to Dax fekl, mé piiméje véfit, Ze si
opravdu zaslouzim vic nez muze, ktery z oslavy mych sedmadvaca-
tych narozenin odesel po pouhé hodiné jen proto, Ze mu kolidovala
s tréninkem ve fitku.

Ni4s rozhovor prerusi agresivné hlasity zvuk tetina zvonku, ktery
ohlasuje pfichod pizzy.

»2Dojdu tam.“ Zvednu se, seberu svou kabelku a tak rychle, jak jen
mi to moje tequilou napumpované télo dovoli, se pfesunu z Livina
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bytu dolt po schodech, které vedou k zadnimu vchodu do jejiho
knihkupectvi. Vritim se s krabici koufici pizzy, z jejiz viiné se mi
sbihaji sliny.

Obyvik je prazdny. Zvuky, které se z bytu velkého pétapadesat
¢tvereénich metra ozyvaji, naznacuji, Ze Kiersten telefonuje v loz-
nici a Dax je v koupelné. Teta Livi je v kuchyni a vytahuje talife
ze skiinky. Polozim pizzu na linku vedle ni. Nez sta¢im odtdhnout
ruku, prikryje ji svou dlani a jemné zmackne.

»Jak to zvladas, zlator“

Otevie krabici s pizzou, jeden kousek pfemisti na talif a podd
mi ho.

S talifem v ruce pfejdu do obyvaci ¢ésti kolem barového pultu,
ktery oddéluje obyvik od malé kuchynky.

»ordce mam momentdlné umrtvené diky Kiersteninym bar-
manskym schopnostem. Zbytek mé si pfeje, abych se mohla vri-
tit v ¢ase do té noci, kdy jsem potkala Stuarta, a rovnou mu fict,
at odprejskne.”

Jakmile ta slova vypustim z ust, celou mé zaplavi divny pocit —
bodnuti vzteku hluboko v mé hrudi. Ten vztek neni namifeny na
Stuarta, ale na mé. Nartstd a narastd, dokud neni tak tézky, ze
praskne a spadne mi do zaludku, kde se z né¢ho stane solidni pripo-
minka vSech téch chvil, kdy jsem védéla, Ze Stu a jd spolu nezista-
neme navzdy, ale ignorovala jsem to. Pfipominka vSech dalsich véci,
které jsem mohla délat, kdybych méla odvahu z toho vztahu odejit.

Teta Livi zavrti hlavou a nesouhlasné mlaskne. , To ur¢ité nemy-
sli$ vazné.“ Otevie krabici s pizzou a jeden kousek si vytdhne. Jeji
$edé o¢i si mé pfeméfuji s obavami.

Kousnu do své pizzy. Horky syr na povrchu mi spali patro, takze
musim s otevienou pusou Cekat, aZ sousto vychladne natolik, aby
se dalo spolknout.

»>Myslim. Jestli mi ted feknes, Ze tvoje auto md zabudovany
proudovy kondenzitor na cestovini v ¢ase, okamzité pfemistim
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svij zadek do té noci, kdy jsem v baru potkala Stuarta, a feknu
mu, aby si dal odchod.”

Kiersten se vedle mé objevi ve stejnou chvili, kdy do kuchyné
vstoupi Dax. Sestra mi poda dalsi margaritu — nabidku miru. Dlou-
ze se napiju a pak si povzdychnu nad svou zase napul prizdnou
sklenici. ,Vénovala jsem ¢tyfi ze svych nejhez¢ich let tomu chlapo-
vi a sama z toho nemdm nic.”

,2M4ds mé, fekne Dax v kouté kuchyné tak tise, Ze ho skoro ne-
slysim. ,,Poznali jsme se tu samou noc, vzpomindsr“

Ano, pravda. Skoro jsem na to zapomnéla. Dax tam byl tu noc
taky. Byla to Stuartova narozeninovd pirty, ale Dax se pfifafil ke
svému kamarddovi ze 8koly, ktery byl zdroven Stuartiv kolega. Pro-
béhlo mezi ndmi par prchavych okamzikd, nez mezi nds nakricel
Stuart, aby mé sbalil.

»1ys byl ta nejlepsi véc, kterd mé tu noc potkala, Daxone B.,* od-
povim mu. ,Skoda Ze mi trvalo &tyfi roky na to pijit.

Myslim to jako vtip nebo urdzku Stuarta, ale Dax se nesméje,
dokonce se ani neusmiva.

»INo, stroj ¢asu nemdm,* pfemitd nahlas teta Livi, ,ale nékdo mi
tenhle tyden do darovaciho boxu vlozil celkem zajimavou knihu.
Tteba by ti pomohla.

Kniha.

Asi mizu byt vdéénd, Ze to neni dalsi bublinkovd koupel na pro-
¢isténi aury.

Miluju svou tetu i jeji neotfesitelnou viru, Ze vSechny problémy
svéta se daji vyfesit tou spravnou knihou, ale neumim si pfedstavit,
jak by mi dnes vecer jakékoli literdrni dilo mohlo pomoct. Jsem za
hranici svépomoci.

Ale taky jsem pfilis opild na to, abych se hddala. A tak jen pokr-
¢im rameny a nacpu do sebe posledni kousek vegetariinské pizzy
v nadéji, Ze zitfejsi rino diky tomu bude snesitelnéjsi.

Pak vsichni tfi ndsledujeme tetu Livi doli do jejiho obchodu,
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coz je spi$ organizovand kolekce zvldstnich a podivuhodnych véci
nez tradi¢ni knihkupectvi. Tvrdi, Ze m4 nejvétsi sbirku erotickych
hororii na severni polokouli. Ale pokud ¢lovéka neberou ejaku-
lujici minotaufi nebo dendrofilie (jednou jsem udélala tu chybu
a vygooglila si to — nedoporucuju), mize tu nalézt taky lé¢ivé kry-
staly, kadidla a variaci soli od ¢erné pfes riZovou a himélajskou
az po stolni.

Jako mali jsem to tu méla rdda. Kdyz to doma bylo nanic, tohle
misto skytalo vlidné dtocisté. Jeho temné kouty poskytovaly vita-
ny unik a jeho majitelka byla zdrojem stdlé a bezpodmine¢né lasky.

Jak se ale pfiblizila stfedni $kola, z obchodu se stalo spi§ potupné
tajemstvi. Moje pubertické srdce touzilo byt ¢imkoli jinym, jen ne
holkou, kterou rodice nechali v tom podivné pichnoucim obchudku.

Ted jako ¢astecné fungujici dospély uz to dokdzu ocenit, stejné
jako tetu Livi. Tenhle obchod je sebevédomé tim, ¢im je, neomlou-
v se za to, ¢im neni, a je to to jediné misto na svété, které mi kdy
pfipadalo jako domov.

V obchodé je tma tmouci, dokud teta necvakne vypinacem a ne-
rozzéafi tak soustavu svétel, kterd visi uprostied stropu a pripomi-
naji lustr. Ve skutecnosti jsou to jen barevné zirovky zavésené na
dritech jako skolni model slune¢ni soustavy, ale jd jsem si vzdycky
byla jistd, Ze se méni a hybou, kdyz se ¢loveék nediva.

»,Kde ta knizka je?“ Teta Livi si zaloZi ruce v bok a pomalu se
otadi na misté kolem dokola. ,Pfedtim jsem ji Cetla, ale pak jsem
s ni §la néco délat a zaboha si nemiZu vzpomenout co.“ Podivd
se na mé a ukdze do tmavého rohu mistnosti. ,Co kdybyste se vy
dva s Daxonem §li podivat tam do té sekce? Pokud jsem ji uz za-
lozila, bude tam dole. Kiersten si muze vzit tu hromadku u dvefi.
Ja to zkontroluju kolem pokladny.”

Pohlédnu na police, které pokryvaji obchod od stropu k podlaze
a rozdéluji mistnost jako zahradni labyrint.

,Co presné hleddme?*
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Teta jen médvne rukou. ,Nemuzu si vybavit tu obdlku. Je to kni-
ha. Velkd. Az ji uvidis, poznas ji.“

V té temné chodbé je pfinejmensim stovka knih. Ale za ty roky
se svou vystfedni tetou jsem se naucila vybirat si, které bitvy stoji
za to bojovat, a moznost vyhrit tuhle jsem prosvihla pfed dvéma
tequilami. A tak ndsleduju Daxe, ktery se proplétd dozadu a patrd
po policich, aniz hledd néco konkrétniho, dokud nedorazi do slepé
ulicky. Otodi se dokola.

»IN&jaky ndpad, jak tu véc najit?“

Pokré¢im rameny, a jakmile to udéldm, v mé hlavé se vynofi my-
slenka, kterd hodné pfipomina tetu Livi.

»Meéli bychom knihdm naslouchat. Nechat je k sobé promluvit.

Dax, ktery je tou nejprakti¢téjsi osobou, jakou zndm, ale zaroven
vzdycky jako prvni souhlasi se v§im, co by mohlo byt smésné leg-
ra¢ni, natdhne ruku ke knihdm na polici a prsty pfebihd po jejich
hibetech. Zavie odi a zacne si broukat monoténnim hlasem.

»Kniha, kterd vylé¢i Gemmu Wildeovou ze vSech jejich problé-
mu, je...“ Vytdhne z police tlustou knihu s bilou obalkou a podrzi
ji pfed sebou. ,, Jak uzdravit své vnitini dité v deseti snadnych krocich.”

Obriti svazek v rukou, aby prozkoumal obdlku. Je na ni drob-
na blondatd divka, kterd se podivné podobd mému osmiletému ja.

, 10 je znepokojivé pfesné.“ Vezmu mu knihu z rukou a vrazim ji
zpétky do policky. ,,Ale jd potfebuju aspon ¢trnict kroki k vyfeseni
vSech svych komplext. Radsi se podivime na tebe.”

Zaviu oci a nechdm své prsty toulat se nad polici, tak jak to pfed
chvili udélal Dax, dokud neucitim ndhlé nutkani zastavit. ,Jakd kni-
ha vyfesi vSechny problémy Daxona McGuirea?* Naslepo vytihnu
velky svazek v pevné vazbé. Prelétnu titulek na pfedni strané a tvire
se mi rozhofi, jakmile si uvédomim svuj preslap.

»101 ohromugicich pozic tantrického sexu,” precte Dax titulek a zved-
ne obodi.

My dva se jen zfidkakdy bavime o sexu. Vtipkujeme o ném
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v obecné roving, ale skute¢ny rozhovor na tohle téma je ve svété
Daxe a Gemmy tabu.

»Zajimava volba. Moznd bychom méli...“ Jeho hlas se vytrati,
kdyZz mi vezme knihu z rukou.

Na zlomek vtefiny si myslim, Ze vétu dokondi slovy: ,, Zkusit po-
zici Ctyficet tFi? Anebo dvacet sedm, jestli jsi pro?*

Doslova citim, jak mi krev mizi z tvafi, kdyz mou mysl zaplavi
obrazy zpoceného nahého Daxe.

Jenze pak Dax vrati knihu zpatky na misto a kyvne na mé. ,Pua-
jdeme? Myslim, Ze tvoje teta tu knizku nagla.“

Udéla gesto rukou, jako by fikal az po tobé, Gemmo. Jsem vdééna
za moznost obritit se k nému zady, protoze se bojim, Ze z mého vy-
razu dokdze vycist celou scénu, kterd se mi pravé odehrala v hlave.
Mi tendenci tohle délat — rozlousknout moje myslenky dfiv, nez si
je sama ujasnim.

Vymotime se z labyrintu knih a spatfime tetu Livi, jak stoji u po-
kladny s velkym, hnédou kazi potazZenym svazkem v ndruci.

»lohle jsem si dneska prochdzela mezi obsluhovinim zdkaznika
a fekla bych, Ze je v tom piesné to, co ted potiebujes.

Pristoupim k ni a teta polozi knihu na pult. Praktickd magie: Kom-
pletni priivodce pro moderniho mystika rozhodné neni seberozvojova
ptirucka. Jeji stranky jsou zazloutlé stifim a pismo vypadd rucné
psané, jako by to kdysi byl denik. V horni ¢isti oteviené strinky je
ovalnymi modrymi pismeny napsino Milostnd ocista.

,»10 je recept?* Kierstenina prsa se mi pfitisknou na zdda, jak se
pfese mé nakloni, aby se podivala bliz, a jeji svétle zrzavé vlasy mi
spadnou na rameno.

»Pro pretnuti pouta k tomu, kdo vam ublizil, ndsledujte tyto jedno-
duché kroky — sakra, to ne.“ Kiersten odstr¢i knihu stranou. ,UZ ted
mam z té véci Spatny pocit. Vidéla jsem dost filmt s Harrym Pot-
terem, abych véd¢la, Ze ¢ist nahlas z podivné staré knihy nikdy ne-
pfinese nic dobrého.”

26



»Ale no tak,“ napomene nis teta Livi, ,je to jen legrace.

Prkna na podlaze zaskfipou, kdyz Dax piejde mistnost, aby se k ndm
pfidal. Natihne se po knize a promne jeji zazloutlé strainky mezi dvéma
prsty. Uklidnujici viiné jeho mydla znovu zaplavi mé smysly.

,Co myslis, Daxi? Kdyz se to dneska zvrtne, jsi pfipraveny ukryt
télo? Myslim, Ze to riziko stoji za to, pokud se zbavim Stuarta jed-
nou provzdy.

Dax pohledem pielétne stranku. ,Védél jsem, Ze ta lopata v kufru
se mi jednou bude hodit.”

Teta Livi povazuje Daxtiv komentdf za souhlas, vytrhne mi kni-
hu z rukou a za¢ne $tékat piikazy.

Kiersten posle hledat jeji starou tasku s pletenim, jelikoZ tohle
pouta pfestfihdvaci kouzlo neni jen ¢isté metaforické, a zdrahajici-
ho se Daxe vysle nahoru do kuchyné najit kufeci hnitu.

,Gemmo, zlato, oslovi mé, ,pfines mi svicku.

Prohleddm pfeplnénou zasuvku pod pokladnou, kde teta skla-
duje vSechno, co v obchodé nem4 své fadné misto, a vyberu dvé
nejlepsi moznosti.

,Cekala bych, Ze budes mit lepsi zdsoby divnych svicek, ale vypa-
da to, Ze mds jen jednu narozeninovou a pak takovou tu na baterky,
kterd se o Vanocich strkd do okna.”

Svrasti obodi, jak o¢ima pfeskakuje mezi myma rukama a naskra-
banymi pokyny na strance pred sebou. ,, Potfebujeme skute¢ny oher.”

Stouchnu bokem do zdsuvky s harampddim, abych ji zaviela. ,Pak
tedy narozeninovd svicka.

»2Daxone,“ zavold teta hlasité. ,Kde jsi s tou kufeci hnatou?“

O chvilku pozdéji sejde Dax ze schodt a v rukou drzi plastovou
krabicku s Cervenym vickem. ,Zajistil jsem pecend kufeci stehna.
Neni to sice pfesné to, co jsi zddala, ale nic lepstho nemédme.

Teta si od ného krabicku pfevezme a polozi ji pfed sebe na pult,
nacez mi pokyne, abych se posadila na barovou stolicku, kterou tu
ma pro zikazniky, co si pfijdou popovidat.
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Kiersten se vynofi z tetiny kanceldfe s klubkem ostfe rizové pii-
ze, které ji podd, zatimco teta nahlas pfedcitd z knihy:

SAen, kdo té miloval,

ndhle vsak zradil,

brzo ti bude cizi.”

Teta se na okamzik zarazi, ale o¢ima stile pfejizdi po strince,
jako by si slova tise Cetla sama pro sebe. V takovych chvilich ob-
vykle obracim o¢i v sloup spolu s Kiersten, ale dneska napjaté ce-
kam, az bude pokracovat.

Teta si odkasle.

,Chces-1i se ocistit od citu,

ktery nebyl ryzi,

a zapomenout na volbu,

jez zurdtila Zivot fvij,

tyto pokyny ndsleduj.

Svici zapal,

proklej ten den,

pretni pouto,

toho odezeri,

kdo se zpronevéril citu,

za ubyvajict luny svitu.

Avsak pamatuj..."

Teta se znovu odmléi, olizne si prst a s mirnym zabru¢enim jim
ptejede po strince pred sebou.

»,Ehm... fekne§ ndm, co je tam dal?“ Kiersten se ji snazi nakouk-
nout pfes rameno, ale tetin Siroky svetr ji brani ve vyhledu. ,Ane-
bo budeme prosté ignorovat celou tu zdhadnou ¢ést s varovinim?*

Teta Livi mZourd na knihu tak zblizka, Ze se nosem skoro do-
tykd papiru.

»Na téch instrukcich je néjakd skvrna.“ Zacichd. ,Rekla bych,
ze salsa. Ale nebojte.“ S bouchnutim polozi knihu zpitky na pult.
»2Myslim, Ze to mam.*
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Natihne se pro maly Zluty blo¢ek, ktery md polozeny vedle staré-
ho vyticeciho telefonu, vytrhne z né¢ho jeden prazdny list, z hrnku
s riznorodymi tuzkami vybere modré pero a oboje mi poda.

»INapi$ Stuartovo jméno.”

Je to pfikaz a hladina alkoholu v mé krvi mé nuti ho splnit bez
vétsich ndmitek.

Pak teta zvedne tipytivé bilou narozeninovou svicku a z kapsy vy-
tihne zapalova¢. Drobny Zluty plaminek vzapéti zazehne knot a teta
svicku podrzi pted sebou. ,Ted si pfedstav tu noc, kdy jsi potkala
Stuarta. Vybav si ho v tom baru a mysli na tu chvili, kdy ses rozhod-
la vidét ho znovu.”

Mibhotajici se zluty plaminek spolu s tetinym uklidiiujicim hlasem
m¢é fascinuji. Pfedstavim si Stuartovu tvéf, jeho drahy $edy oblek,
intenzivni pohled modrych o¢i a zpusob, jakym ve mné vyvolaval
pocit, Ze vSechno v mém Zivoté bude v poradku.

,led,“ pokracuje teta Livi, ,si pfedstav, jak odchdzi§ pryc.

Predstavuju si, jak z toho pfeplnéného baru odchdzim a sama na-
sedam do taxiku. ,,Zij blaze, Stuarte,“ zaseptim. ,Myslim, Ze jsem
nikdy neméla byt soucdsti tvého Zivota.

Kdyz oteviu o¢i, svicka uz se pomalu roztékd a kape kolem sebe
drobné voskové slzy.

»A pak podrz papir s jeho jménem u plamene.”

Zyvednu svou obétinu k hofici svicce a sleduju, jak plameny klou-
zZou po jejim povrchu, dokud nedosihnou ke koneckim mych prs-
td. Papir spadne na pult a vSichni pozorujeme, jak se zluty listek
méni v prach. Pak za¢nou plameny ni¢it plastovou hmotu pod nim.

,Prokristapdna.“ Kiersten vylije zbytek margarity ze své skleni-
ce na Cerstvé sezehly pult. Ohern zhasne a zanechd po sobé cerny
flek. ,Trochu mé dési, Ze jsem tady momentédlné jediny funguji-
ci dospély.”

Teta Livi, kterou poskozeni jejiho pultu zjevné nijak neznepo-
kojilo, ji ignoruje a zhasne svi¢ku. , Ted potfebujeme ten motouz.

29



Dax ji poda klubko rtizové pfize. Teta ze svého Supliku s haram-
padim vytihne nizky a ustfihne kus pfize, ktery zhruba odpovida
délce od jejiho lokte ke koneckiim prsti. Spoji mi ruce jako pfi
modlitbé a kolem zapésti je hbité svize provizkem, ktery utdhne
na pevny uzel.

»Nejradsi bych prohodila par vtipt o sado-maso, teto Livi, fek-
nu, ,kdybych se nebila, Ze mé zmrzacis, anebo jesté huf, Ze mi bu-
des vypraveét historku, na kterou uz nikdy nedokazu zapomenout.*

Poplicd mé po hlavé. ,Na moje pfibéhy jesté nejsi pfipravena.
Otoéi se k Daxovi. ,Jaky je dalsi krok, Daxone? To pismo je moc
malé, bez svych bryli ho nerozlustim.

Dax si k sobé knizku pfitdhne a zamzZourd na stranky.

»Poslednim krokem must byt

vse polibkem zpecetit.”

Podivi se na mé, jeho o¢i maji tmavsi odstin zelené, nez jsem na
ném kdy vidéla. ,,Podle vSeho potfebujeme polibek.*

Kiersten si znova odfrkne. , Tak polibek? To je na tobé, chlapaku.
Ja védéla, ze t€ nezveme pro nic za nic.

Okamzité mi zEervenaji tvare, coz pfipisuju vlivu alkoholu, a vii-
bec ne tomu, Ze se Dax tvifi, jako by pravé chtél byt kdekoli jinde,
jen ne tady.

»Ale to nemusis...“ Snazim se vykroutit z pout, kterd ma teta né-
jakym zdhadnym zptisobem mistrné utdhla, a je mi jasné, Ze jakkoli
nepifjemné to pro mé je, pro Daxe to musi byt jesté horsi.

»2Daxovi to urité nevadi.“ Teta Livi mi ho prakticky stréi do kli-
na. ,Je to jen trocha legrace.”

Podivim se do Daxovych zelenych o¢i a mdm dojem, Ze zahléd-
nu zablesk svicky, coz je nesmysl, protoze jsme ji pfed chvili uhasili.

»Vazné ti to nevadi*“ zeptd se mé.

»A 10662 opacim.

Jedind odpovéd, které se mi dostane, je sklenice margarity, kte-
rou mi Kierst pfistréi ke rtm. , Potfebujes trochu na kurdz, Gems?“
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